FINANCIISKA AGENCIJA
Obrazac 3. ODSJEK ZA PRUEM, EVIDENTIRANIE

NJE
FINANCIJSKA AGENCIJA IPOHWUZOR%OKAEZQ PLACA :
OIB: 85821130368
Ulica grada Vukovara 70 0 3 -08- 2025
(000 Zagreh PREDSTECAINE NAGODBE

PRIMANJE | OTPREMA
Nadlezni trgovatki sud TRGOVACKI SUD U RUJECI KLASA:
UR, BROJ

Poslovni broj spisa St-177/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU
FINANCIJSKA AGENCIJA

PODACI O VIEROVNIKU: " AR ,
Ime i prezime / tvrtka ili naziv EOS Matrix d.o.0.

OIB 76674680107 0 3 -06- 2025
Adresa / sjediste Horvatova 82, Zagreb PREDSTECAJNE NAGODRBE

PRIMANJE | OIAREMA POSTE
e T T
UR. 8ROJ A18=-0F-U8IZ )T Xy

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv GRAD HRANE drudtvo s ograni¢enom odgovornoscu za
ugostiteljstvo
OIB 37466605280

Adresa / sjedi$te Frana Supila 6, Rijcka

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Okvirni ugovor o prodaji i ustupu potraZivanja F3-20/2017, Dodatak 81. Okvirnog ugovora

Iznos dospjele trazbine 2.470,24 EUR
Glavnica 2.124,09 EUR
Kamate 321,15 EUR

Trodkovi 25,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raéun, izvadak iz poslovnih knjiga)
raduni, izvadak iz poslovnih knjiga, kamatni list

Vjerovnik raspolaZze ovrinom ispravom DA / NE za iznos 2.470,24 EUR

Naziv ovr3ne isprave RjeSenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave posl. br.: Ovrv-
6358/2025, Javnog biljeZznika Zaklina Marinkovi¢ iz Rijeke, od dana 07.04.2025.



PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrite se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

[zluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum %{’gis vjerovnika
28.05.2025, Zagreb %
/“’%
Ve
Q@'ﬁ»
\ <& o
Q



HEm
uu
_n
Jedinstveni identifikator prijedloga: 175166-2025
Republika Hrvatska s ,hkd:. R PCIIEE . ; :
P W Sudski predmet: Ovrv-6358/2025
Opcinski sud u Rijeci e : iy
Javnobiljeznicki predmet: UPP/OS-Ovrv-229/2025

Javni biljeznik
ZAKLINA MARINKOVIC
Rijeka

Javni biljeznik ZAKLINA MARINKOVIC, Rijeka, Korzo 27
donio je sljedece:

RJESENJE O OVRSI NA TEMELJU VJERODOSTOINE ISPRAVE

1. NalaZe se ovrSeniku da u roku od 8 dana od dana dostave ovoga rjesenja ovrhovoditelju namiri
trazbinu iz prijedloga za ovrhu zajedno s odmjerenim troskovima.

2. Odreduje se ovrha radi prisilne naplate trazbine zajedno s troskovima.

3. Nastali troskovi postupka iznose 25,00 EUR.

UPOZORENJA OVRSENIKU:

Prigovor protiv rjesenja mora biti obrazlozen, dok e neobrazloZeni prigovor sud odbaciti.

Ako se ovrha provodi na novcanoj trazbini ovrienika po raCunu na koji mu se uplacuju primanja i
naknade iz €lanka 172. Ovrinog zakona ili iznosi koji su izuzeti od ovrhe iz ¢lanka 173. Ovrsnog
zakona, ovrsenik je v tome duZan obavijestiti Financijsku agenciju (FINA).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Protiv ovog riesenja ovrsenik moze izjaviti prigovor u roku od 8 dana od dana primitka otpravka
rjeSenja. Prigovor se podnosi javnom biljezniku koji je rjesenje o ovrsi donio, u 3 primjerka, a o istom

odlucuje stvarno nadleZan sud.

U Riject, dana 07.04.2025.

Javni biljeznik
7AKLINA MARINKOVIC




Broj zapisa: eb320-811a0
Kontrolni broj: 06e81-50a85-adf0a

Ovaj dokument je elektronicki potpisan.

Vjerodostojnost dokumenta mozete provjeriti na sljedecoj web adresi:
https://usluge.pravosudje.hr/provjera-vjerodostojnosti-dokumenta/

unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.

Provjeru mozete napraviti i skeniranjem QR koda. Sustav ce u oba
slu¢aja prikazati izvornik ovog dokumenta.

Ukoliko je ovaj dokument identi¢an prikazanom izvorniku u
digitalnom obliku, Op¢€inski sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost

dokumenta.

ZAKLINA MARINKOVIC
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REPUBLIKA HRVATSKA

TRGOVACKI SUD U RIJECI
Rijeka, Zadarska 1i3 Posl. br. St-177/2025-4

U IME REPUBLIKE HRVATSKE
RJESENJE

Trgovaéki sud u Rijeci, po sucu Veri Jelenovi¢, postupajuci po prijedlogu
Zorana Marzica kao osobe ovlastene za zastupanje GRAD HRANE drustvo s
ograni¢enom odgovorno§céu za ugostiteljstvo Rijeka (Grad Rijeka), Frana Supila 6,
OIB: 37466605280, MBS: 040274418, kojeg zastupa Juraj BlaziCko, odvjetnik u
Zagrebu, Masarykova ulica 10 za otvaranje predstecajnog postupka nad duznikom
GRAD HRANE drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u za ugostiteljstvo Rijeka (Grad
Rijeka), Frana Supila 6, OIB: 37466605280, MBS: 040274418, 30. travnja 2025.

rijesio e

l. Otvara se predstecajni postupak nad duznikom GRAD HRANE drustvo s
ograni¢enom odgovorno§céu za ugostiteljstvo Rijeka (Grad Rijeka), Frana Supila 6,
OIB: 37466605280, MBS: 040274418 dana 30. travnja 2025.

. Za povjerenika se imenuje Viktorija Soprek, OIB:91130017177, Prigorska ulica
26, Kladje.

M. Pozivaju se vjerovnici da nadleznoj jedinici Financijske agencije, u roku od 21
dan od dana dostave ovog rieSenja prijave svoje trazbine i da u roku od 15 dana od
dana dostave ocitovanja o prijavljenim trazbinama duznika i povjerenika ako je
imenovan, ospore prijavijene trazbine koje smatraju nepostojecim, uz obveznu
naznaku iznosa za koji se trazbina osporava i razloga osporavanja.

V. Pozivaju se duznik i povjerenik da nadleznoj jedinici Financijske agencije u
roku od 30 dana od dostave tablice prijavljenih traZzbina, dostave pisano ocitovanje o
svakoj prijavljenoj trazbini priznaje li je ili osporava, uz obveznu naznaku iznosa za
koji se traZbina osporava i razloga osporavanja.

V. Poziva se duznik da vjerovnicima i povjereniku omoguci uvid u isprave iz kojih
proizlaze traZbine navedene u popisu imovine i obveza.

VI. Pozivaju se duZnikovi duzZnici da svoje dospjele obveze bez odgode
ispunjavaju duzniku.

VIl.  Pozivaju se povjerenik, duZnik i vjerovnici koji su prijavili traZbine na roCiste
radi ispitivanja trazbina koje se odreduje za 28. kolovoza 2025. u 10:00, a koje Ce se
ro¢iSte odrzati na daljinu uz kori$tenje audio-vizualnih uredaja, u skladu s odredbom
¢l. 115. st. 3. Zakona o parniénom postupku (dalje: ZPP, "Narodne novine" broj
148/11-prociséeni tekst, 25/13, 28/13, 89/14 i 70/19), a uzimajuci u obzir i Naputak u
vezi s odrzavanjem rociSta na daljinu Ministarstva pravosuda i uprave Republike
Hrvatske Klasa:011-01/20-01/50, Ur. broj:514-05-01-02-01/3-20-08 od 10. studenog
2020. i to putem poveznice: https://meet.cdu.gov.hr/177-25 Na
predmetno rociSte pristupa se putem navedene poveznice koja se otvara u
internetskom pregledniku Google Chrome, s tim da uredaj mora biti opremljen



Posl. br. St-177/2025-4

kamerom i mikrofonom. Upozoravaiju se stranke da podneske ili isprave mogu predati
na roéi§tu u PDF formatu. U slu&aju da sudionici ro€iSta imaju tehnicke poteskoce
zbog kojih su sprijeeni sudjelovati na rocidtu na daljinu, mogu se obratiti sudu na
telefon br. 051 660-200 ili putem elektronitke poste na e-mail adresu
ured.predsjednika@tsri.pravosudije.hr. Stranke su duzne obavijestiti sud ako zbog
zdravstvenih razloga (osteéen sluh, pote$koée s govorom, sliepoca ili slabovidnost) ili
drugih razloga ne mogu sudjelovati na rogistima koje se odrZavaju na daljinu
VIll. Rogiste radi ispitivanja traZbina odrZati ée se i ako nisu nazo&ni vjerovnici koji
su prijavili trazbine. TraZbine koje je osporio duZnik, povjerenik ili vjerovnik moraju se
raspraviti, a na navedenom se ro&istu trazbinu mogu priznati. Izlu€na i razluCna prava
nisu predmet ispitivanja.
IX. Otvaranje predsteéajnog postupka upisati ¢e se u sudski registar.
X. Predstegajni postupak ne utje€e na:
- pravo odvojenoga namirenja razlugnih i izluénih vjerovnika
- trazbine radnika i prijadnjih duZnikovih radnika iz radnoga odnosa u bruto
iznosu, otpremnine do iznosa propisanoga zakonom odnosno kolektivnim ugovorom i
trazbine po osnovi naknade tete pretrpliene zbog ozliede na radu ili profesionalne
bolesti
- mjere osiguranja u kaznenom postupku
- porezne postupke utvrdivanja zlouporabe prava.
Xl. Ovo ée se rieSenje objaviti na mreZnoj stranici e-Oglasna ploca sudova istog
dana kad je doneseno rieSenje o otvaranju predsteajnoga postupka u 11:00.
Xll. RjeSenje o otvaranju predste¢ajnoga postupka sud ce dostaviti Financijskoj
agenciji.

ObrazloZenje

1. Duznik je podnio prijedlog za otvaranje predstecajnoga postupka. Sud je
utvrdio da su ispunjeni svi uvjeti propisani &l. 4. Ste¢ajnog zakona (objavljen u NN
71/5, 104/17, 36/22, 27/24; dalje S2), te je na temelju odredbi Clanka 33. i 34.
Stedajnog zakona rijeSeno kao u izreci.

Rijeka, 30. travnja 2025.

Sudac
Vera Jelenovié

Dokument je elekironiéki potpisan: ?m

VERA JELENOVIC GGk i u ey
Vrijeme potpisivanja: :..:;:Tmmxmrmnm:

30-04-2025 e

10:56:08 mﬂmm

CHVERA JELENOWIC

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU
Protiv ovog rjeSenja moZe se izjaviti Zalba u roku od osam dana od dostave

istog rieSenja. Dostava se smatra obavijenom istekom osmoga dana od dana objave
rieSenja na mreznoj stranici e-Oglasna plo&a sudova koja se objava smatra dokazom
da je dostava obavljena svim sudionicama i onima za koje Ste&ajni zakon propisuje
posebnu dostavu (€l. 12. st. 1. 2. Stec¢ajnog zakona). Zalba se podnosi ovom sudu,

u tri primjerka.



Broj zapisa: 9-30876-efce1
Kontrolni broj: 07ebf-dd038-bc0af

Ovaj dokument je u digitalnom obliku elektronicki potpisan sljedec¢im certifikatom:
CN=VERA JELENOVIC, L=RIJEKA, O=TRGOVACKI SUD U RIJECI, C=HR

Vjerodostojnost dokumenta moZete provjeriti na sliede¢oj web adresi:
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unosom gore navedenog broja zapisa i kontrolnog broja dokumenta.
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Ukoliko je ovaj dokument identi€an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku,
Trgovacki sud u Rijeci potvrduje vjerodostojnost dokumenta.



Hrvatski Telekom d.d., Zagreb, Roberta Frangesa Mihanoviéa 9, OIB: 81793146560 (MB: 1414887), koje
zajedno zastupaiju predsjednik Uprave i glavni direktor, Davor Tomadkovic i ¢lan Uprave i glavni direktor za
financije Josef Thiirriegl (u daljnjem tekstu: PRODAVATELJ/CEDENT)

EOS Matrix d.0.0., Zagreb, Horvatova 82, OIB: 76674680107 (MB: 2358212), koje zastupaju generalni
direktor Barbara Cerinski i generalni direktor Bernhard Melischnig (u daljnjem tekstu:
OTKUPITELJ/CESIONAR)

OTKUPITEL)/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT zajedno se nazivaju Ugovorne strane;

sklopili su u Zagrebu sljedeci

OKVIRNI UGOVOR O PRODAJI | USTUPU POTRAZIVANJA BROJ:
F3-20/2017

(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Okvirni ugavor broj: F3-20/2017 Stranica 1 od 12 W
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UVODNE NAPOMENE

(A) OTKUPITELJ/CESIONAR je hrvatsko drustvo, koje je registrirano za obavljanje poslova otkupa
potrazivanja te ima dugogodi$nje iskustvo u poslovima otkupa potraZivanja i preuzimanja dugova;

(B) OTKUPITELJ/CESIONAR i PRODAVATELJ/CEDENT su suglasni u namjeri da izvrSe otkup i
prijenos trazbina koje su predmet ovog Ugovora sukladno nize navedenim odredbama.

«PotraZivanja/Trabina” odnosi se na dospjela i nenaplacena potraZivanja koja se odnose na novtane
obveze, koja su prenesena ovim Ugovorom, zajedno sa svim sporednim potraZivanjima, te sredstva
osiguranja.

Ugovor* odnosi se na ovaj Ugovor o prodaji i ustupu potraZivanja.

.Otkupni iznos" znaéi iznos koji OTKUPITELJ/CESIONAR placa PRODAVATELJU/CEDENTU za prodana i
ustupljena potrazivanja.

DuZnik® bilo koja osoba koja duguje novéani iznos, na koji se odnosi bilo koje potraZivanje.

*Datum potpisivanja® oznacava datum kada je ovaj Ugovor potpisan.

JTransakcija® svaki prijenos i prodaja Potrazivanja/Trazbina sa PRODAVATELJA/CEDENTA na
OTKUPITELJA/CESIONARA za vrijeme trajanja ovog ugovora.

CLANAK 1. PREDMET UGOVORA

1.1 Ovim ugovorom ureduju se medusobni odnosi, prava i obveze kojima PRODAVATEL)/CEDENT
prodaje i prenosi na OTKUPITELJA/CESIONARA, a OTKUPITELJ/CESIONAR od
PRODAVATELJA/CEDENTA kupuje i preuzima trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT ima prema
svojim krajnjim kupcima - poslovnim kupcima (dalje u tekstu: Duznici).

1.2 Za vrileme trajanja ovog Ugovora sve Trazbine s nominalnim iznosima specificirane po svakom
Duzniku &init ¢e Prilog 1. oveg Ugovora (dalje u tekstu Dodatak Ugovoru), a koji ¢e se posebno
potpisivati za svaku Transakciju izmedu PRODAVATELJA/CEDENTA i
OTKUPITELJA/CESIONARA. PRODAVATELJ/CEDENT ée OTKUPITELJU/CESIONARU sukladno
svojim poslovnim odlukama u periodu od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog Ugovora
dostavljati u elektroniékom obliku listu Trazbina koje ¢e €initi Prilog 2 ovog Ugovora, a koje ima
namjeru sukladno odredbama ovog Ugovora PRODAVATELJ/CEDENT prodati i prenijeti na
OTKUPITELJA/CESIONARA. Trazbine iz Priloga 2 ¢e u trenutku potpisa Dodatka Ugovora od obje
ugovorne strane biti prodane i prenijete od strane PRODAVATEUA/CEDENTA, te kupliene i
preuzete od strane OTKUPITELJA/CESIONARA.

1.3 Potpisom ovog ugovora PRODAVATELJ/CEDENT ne preuzima obvezu prodaje i prenodenja
trazbina tj. sklapanja Dodatka Ugovoru u bilo kojoj vrijednosti dok se OTKUPITELJ/CESIONAR
obvezuje preuzeti i kupiti sva potraZivanja/trazbine koje PRODAVATELJ/CEDENT sukladno svojim
poslovnim odlukama Zeli prodati i prenijeti na OTKUPITELJA/CESIONARA.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 3 od 12

i’if



1.4 U sluéaju da PRODAVATELJ/CEDENT odlugi suradivati s vise otkupitelja, dospjela potrazivanja po

jednom duZniku biti ée prodana jednom otkupitelju, bez ikakvih podjela dugovanja jednog duZnika
na viSe otkupitelja.

Clanak 2. TRAZBINA

2.1

PRODAVATELJ/CEDENT potpisom ovog Ugovora potvrduje, te Ugovorne strane sporazumno
utvrduju da svaki od pojedinih DuZnika i svako od pojedinih potraZivanja koji budu navedeni u
Dodatku Ugovora, a koji zajedno predstavijaju Trazbinu koja je predmet ovog Ugovora, ima
kumulativno ispunjene slijedece karakteristike:

a) PotraZivanje stvarno postoji;
b) PRODAVATELJ/CEDENT je iskljuivi imatelj odnosno nositelj prava potraZivanja;

c) Nikakva daljnja odobrenja, suglasnosti ili radnje od strane PRODAVATELIA/CEDENTA,
Duznika ili tre¢e osobe, bilo koje vrste nisu, niti ¢e biti potrebne za valjano sklapanje,
provedbu i ispunjenje ovog Ugovora od strane PRODAVATELJA/CEDENTA,;

d) PotraZivanja nisu opterecena, te sa njima nije ni na koji nagin raspolagano, odnosno na
njima ne postoje nikakva prava ili tereti u korist PRODAVATELIA/CEDENTA ili trecih
osoba, koja bi po sklapanju ovog Ugovora na bilo koji na&in opterecivala ili umanjivala
prava OTKUPITELJA/CESIONARA, potraZivanja nisu prestala uslijed ispunjenja, prijeboja,
otpusta duga, sjedinjenja, nemoguénosti ispunjenja, nastupa raskidnog uvjeta ili kojeg
drugog razloga;

e) Cesija koja je predmet ovog Ugovora potpuno je slobodna, pravno moguca i dopustena, te
u svezi s njima ne postoje prava treéih osoba koja na bilo koji nacin sprecavaju ili
ograniavaju predmetnu cesiju, a osobito da PRODAVATELJ/CEDENT i Duznik nisu
ugovorili kako ovaj uopée neée modi prenijeti trazbinu na drugoga ili da je ne¢e modi
prenijeti bez Duznikova pristanka, a da takav pristanak nije dan;

f) DuZnici su na osnovi dostaviienih podataka PRODAVATELJA/CEDENTA odredeni ili
odredivi (nisu nepoznatog OIB-a i/ili mati&nog broja ili MBS te adrese);

g) Naplata predmetnih potraZivanja nije viSena u ovrSnom postupku pred nadleznim
sudom ili javnim biljeZnikom, a niti su trazbine prijavijene u predste¢ajnom ili steGajnom
postupku

h) TraZbina je od DuZnika koji nisu brisani iz sudskog ili drugog odgovarajuceg registra
nadleznog tijela

i) Trazbina je nastala prije otvaranja predste&ajnog ili steajnog postupka , a rok za prijavu
traZbina nije istekao

i) Vezano uz naplatu, visinu i/ili postojanje bile kojeg od predmetnih potrazivanija, u trenutku
otkupa, PRODAVATELJ/CEDENT jaméi da prema viastitom saznanju nema otvorene-
nerijeSene prituzbe.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica4 od 12 W
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U sluéaju da na listi potrazivanja navedenih u Prilogu 2 ovog Ugovora OTKUPITELJ/CESIONAR
utvrdi da pojedina potrazivanja ne zadovoljavaju karakteristike iz stavka 2.1 ovog Clanka Ugovora,
OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo odbiti otkup tih Trazbina. U tom sluCaju ¢e obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o Trazbinama koje nisu podcbne za otkup kao i razlozima odnosno
karakieristikama koje ova potrazivan,a ne ispunjavaju.

Ugovorne strane suglasne ugovaraju, a OTKUPITELJ/CESIONAR se cbvezuje u svakom
polugodisnjem razdoblju tijekom trajan;a oveg ugovora otkupiti Trazbine iz ¢1.1.st.1. ovog ugovera
maksimalno do aominalne vrijednosti Trazbina ponudenih na prodaju od strane
PRODAVATELJA/CEDENTA.

Osporavanje otkupa dijela Trazbine moguce je iskljuéivo do ugovorenog roka uplate otkupnog
1znosa, a nakon uplate otkupnog iznosa smatra se da je OTKUPITELJ/CES!ONAR pristac na otkup
svih Trazbina specificiranih u Prilogu 2, te PRODAVATELJ/CEDENT nije cbvezan pristati na
eventualne naknadne reklamacije, te povrat odnosno re-otkup takvih potrazivana .

Akc OTKUPITELJ/CESIONAR ne specificira dio trazbina koje odbija otkupiti, a niti uplati otkupni
izros u ugovorenom roku, pada u zakadnjenje s ispunjenjem novéane abveze na ime otkupnog
iznosa obracunatog na ukupan iznos potrazivan:a iz Priloga 2 oveg Ugovora.

U sluGau nastupa okolnosti iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT ce obavijesti
OTKUPITELJA/CESIONARA da u dadatnom roku od 15 dana podmiri svoju novEanu abvezu pod
prietnjom raskida ugovora. Ukolike | u naknadnom roku od 15 dana OTKUPITELJ/CESIONAR ne
uplati otkupni iznos, potpisom ovog ugovora obvezuje se platiti ugovornu kaznu u visini od 10% od
iznosa obracunate otkupne cijene prema Prilogu 2 ovog Ugovora.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da s prenesenom TraZbinom na CESIONARA prelaze i sva
cporedna prava, kao $t0 su u prvom redu pravo prvenstvene naplate, hipoteka, zalozno
pravo, prava iz ugevora s jamcem, pravo na kamate, ugovornu kaznu, prava iz isprava kojim
se osigurava naplata  potraZivanja (mjenica, zaduZnica, izjava o zaplijen place | ostalih
priman;a) sl

Clanak 3.  OTKUPNA ClLENA

3.1

3.3

Ugevorne strane suglasno ugovaraju otkupnu cijenu za Trazbinu iz Clanka 1. ovog Ugovora,
koje ne prelaze starost od 220 dana od datuma dospijeca na dan preuzimanja svih prava, u
tznos g rieonost nominalnog iznosa prodanog potrazivanja definiranog u svakom
Dodatku Ugovora. Otkupna ciena ¢e se primjenjivati i na sve Dodatke Ugovora koji budu
sxlopljeni tijekom trajanja avag Ugovora.

OTKUPITELI/CESIONAR se obvezuje platiti otkupni iznes iz prethodnog stavka u roku od 7
(sedam) dana od dana kad j¢ PRODAVATELJ/CEDENT dostavio TKUPITEUU/CESIONARU
u elektronickom obliku specifikaciju potrazivania prema sadrzaju navedenom u Prilogu 2
ovog Ugovora.

PRODAVATEL/CEDENT se obvezuje, ukolikc u prethodno navedenom roku iz tocke 3.2
ovog Ugovora odnosno sve do uplate otkupnog iznosa, primi bilo koju uplatu od strane
Duznika s osnove podmirenja Trazbine, bez odgode, obavijestiti OTKUPITELJA/CESICNARA
o istom, te izvrSiti U roku od 7 (sedam) radnih dana povrat OTKUPITELJU/CESIONARU
dijela uplacene otkupne cijene koja se odnasi na Trazbinu koju je pedmirio DuZnik u roku iz
prethodnog slavka.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Ugovome strane suglasno utvrduju da se dan potpisa svakog Dodatka ugovora smatra dan
kada je prodaja odnosno otkup TraZbina izvrden. Specifikacija dospjelih nenaplacéenih
potraZivanja s stanjem na dan uplate sastavni je dio Dodatka Ugovora, a koji se ugovorne
strane obvezuju potpisati. Dodatak Ugovoru je ujedno i potvrda o prijenosu traZbina sa
PRODAVATELJA/CEDENTA na OTKUPITELJA/CESIONARA.

Danom prodaje potraZivanja svi rizici vezani za otkupljena potraZivanja iz prethodnog stavka
prelaze na OTKUPITELIA/CESIONARA bez prava regresa i/ili prava na povrat ovih
potrazivanja, iz bilo kojih razloga, na PRODAVATELJA/CESIONARA.

PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje svaku uplatu koju primi od Duznika nakon uplate otkupne
cijene odnosno izvrSenog otkupa proslijediti na ratun OTKUPITELJA/CESIONARA. Ovaj prijenos
&e se vrditi u dva isplatna ciklusa 05.-0g i 25.-0g u kalendarskom mjesecu. Za svaki prijenos ovih
novianih sredstava PRODAVATELJ/CEDENT de sastaviti specifikaciju i dostaviti je
OTKUPITELJU/CEDENTU.

OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje polugodiSnje tiiekom trajanja ugovora obavijestiti
PRODAVATELJA/CEDENTA o naplaéenim trazbinama koji su bili predmet prodaje potraZivanja.

Za osiguranje placanja novianih obveza po ovom ugovoru OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se
istoviemeno s potpisom ovog ugovora dostaviti PRODAVATELIU/CEDENTU dvije bjanko
zaduznice javnobiljeznitki potvrdene (solemnizirane) svaku do 1.000.000,00 kn.

Clanak 4. DOKUMENTACIJA

4.1

4.2

4.3

44

PRODAVATELJ/CEDENT ée prijepis ratuna (faktura) kojima dokazuje svoju trazbinu, a koji su
potrebni radi neometanog ostvarenja prava iz Trazbine predati OTKUPITELJU/CESIONARU u
elektronickom obliku ili omoguéiti pristup dokumentaciji najkasnije u roku od 15 (petnasest) dana
od dana potpisivanja svakog Dodatka Ugovora.

Pored ratuna iz prethodnog stavka PRODAVATELJ/CEDENT obvezuje se prema potrebi i po
zahtjevu OTKUPITELJA/CESIONARA dostaviti ugovore sklopliene s Duznicima kao isve druge
podatke kao $to su podaci o: OIB-u, MB-u ili MBS-u, adresama DuZnika, kao i eventualna sredstva
osiguranja potrazivanja (zaduZnice, mijenice, iziavi o zaplieni place i sl) koje
PRODAVATELJ/CEDENT ima na raspolaganju vezano uz TraZbinu.

PRODAVATELJ/CEDENT ¢e dokumentaciju iz prethodnog stavka dostaviti ili omoguciti dohvat
dokumenata OTKUPITELJU/CESIONARU u obliku elektronitkog zapisa, osim sredstava
osiguranja, koje ¢e CEDENT predati CESIONARU u izvorniku. Na  zahtjev
OTKUPITELJA/CESIONARA, u pojedinaénom predmetu koji ¢e OTKUPITELJ/CESIONAR dostaviti
PRODAVATELU/CEDENTU putem elektronitke poste, PRODAVATELJ/CEDENT se obvezuje
najkasnije u roku od 3 (tri) radna dana po primitku zahtjeva dostaviti ili omoguciti dohvat
dokumenata OTKUPITELIU/CESIONARU za traZene podatke odnosno dokumente kojima
PRODAVATELJ/CEDENT raspolaze.

U slutaju da PRODAVATELJ/CEDENT u bilo kojem trenutku nakon predaje dokumentacije iz

toéke 4.2 ovog Ugovora naknadno stekne bilo koja saznanja ifili dokumente vezana uz
Trazbinu, a koje veé nije dostavio OTKUPITELJU/CESIONARU, obvezuje se bez odgode predati ih

OTKUPITELJU/CESIONARU.
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Clanak 5. OBVEZE CEDENTA

5.1 PRODAVATELJ/CEDENT ¢e bez odgode obavijestiti OTKUPITELJA/CESIONARA o bilo
kojem dogadaju ili okolnosti za koju se moze razumno o&ekivati da bi mogla imati negativni
uéinak na provodenije bilo kojeg prava iz Trazbine.

5.2 PRODAVATELJ/CEDENT je potpisom ovog Ugovora suglasan da se sva prava iz Trazbine ili
osiguranja koja se odnose na Trazbinu bez odgode i bez svakog daljnjeg dopustenja, uvjeta
ili suglasnostl PRODAVATELJA / CEDENTA, istog opsega i sadrZaja, uknjize i/ili registriraju
naimeiza korist OTKUPITELIA/CESIONARA, upisom u odgovarajuci javni ili bilo koji drugi
registar, odnosna na drugi pravovaljani nagin, uz pridrzaj istog prava prvenstva koje je imao
PRODAVATELJ/CEDENT.

Clanak 6. OBAVIJEST O CESUI

6.1 OTKUPITELJ/CESIONAR ée odmah nakon sklapanja Dodatka Ugovora, a najkasnije u roku
od 7 dana od dana sklapanja Dodatka Ugovora, o svom trosku u ime
PRODAVATELJA/CEDENTA obavijestiti svakog DuZnika navedenog u specifikaciji iz Dodatka
Ugovora o izvrSenom prijenosu Trazbine (Obavijest o cesiji), u dijelu koji se na pojedinog
Duznika odnosi sa sadr’ajem koji ¢e definirati PRODAVATELJ/CEDENT, te dostaviti
OTKUPITELJU/CESIONARU.

6.2 OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se dostaviti PRODAVATELJU/CEDENTU dokaz o poslanoj
obavijesti u obliku potvrde isporutitelja postanskih paSiliki o zaprimljenim i poslanim
obavijestima Duznicima.

Clanak 7.  ZASTITA PODATAKA

7.1 OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje sa svim podacima vezanim uz TraZbinu koje je saznao
od PRODAVATELJA/CEDENTA, postupati u skladu sa mjerodavnim propisima © zaStiti
tajnosti podataka i drugim pozitivnim propisima, te koristiti ih isklju€ivo u svrhu ostvarenja
prava iz Trazbina.

Clanak 8.  TAINOST

8.1 Ugovorne strane se obvezuju sadrZaj ovog Ugovora Euvati u strogoj tajnosti i to vremenski
neograniGeno. Obveza &uvanja poslovne tajne osobito se odnosi na poslovne rezultate,
rezultate istrazivatkog rada, neobjavijena financijska izvjeSca, stratedke odluke, podatke o
tehnologiji, kadrovskoj strukturi, financijskom poslovanju, poslovnim kontaktima, popis
klijenata ili dobavljaga, poslovne ugovore, marketinki plan ili bilo koju drugu informaciju koju
su ugovorne strane tijekom ovog poslovnog odnosa saznale, a zbog &ijeg bi otkrivanja
neovlastenoj osobi mogle nastupiti teske posljedice za gospodarske interese druge ugovorne
strane. Od navedene obveze &uvanja poslovne tajne iskljuéeni su podaci o predmetu i
sadrzaju ovog Ugovora, koje je podatke OTKUPITELJ/CESIONAR ovlasten davati Duznicima,
a po potrebi i tre¢im osobama u postupcima naplate Trazbine.
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8.2 U slugaju krienja obveze iz prethodnog stavka ugovomna strana koja krsi obvezu, obvezuje
se naknaditi drugoj ugovornoj strani ukupnu $tetu koju ova trpi kao rezultat neoviastenog
otkrivanja bilo koje povijerljive informacije.

Clanak 9. OBAVIJESTI

9.1 Sve obavijesti ili ostala korespondencija temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom bit ce vriena
elektroni¢kom postom ili faksom. Obavijest &e se smatrati uruéenom kada je primljena od
druge strane. Medutim, obavijest predana u skiadu s gore navedenim, koja je primijena na
neradni dan u mjestu primitka smatrat ¢e se predanom tek na sliede¢i radni dan u tom
mjestu.

9.2  Adresa i broj faksa svake strane za sve obavijesti temeljem ili u vezi s ovim Ugovorom su
kako slijedi:

Za PRODAVATELJA/CEDENTA:

Naziv: Hrvatski Telekom d.d.,

Odijel za financijske odnose s korisnicima
Ulica Grada Vukovara 23, 10 000 Zagreb
Adresa e-poste: goran.markovic@t.ht.hr
Faks: 01 4983 911

n/r: Goran Markovi¢

Za OTKUPITELJA/CESIONARA:

Naziv i adresa: EOS Matrix d.o.0., Horvatova 82, 10 010 Zagreb
Adresa e-posta: b.cerinski@eos-matrix.hr

Faks: 01 6407 109

n/r: Barbara Cerinski

Clanak 10. DJELOMICNA NISTETNOST

10.1  Ako se bilo koja odredba ovog Ugovora pokaZe nistetnom ili neprovedivom, ostale odredbe
ovog Ugovora ée se u cijelosti primjenjivati i izvrsavati.

10.2 U sluéaju nistetnosti ili neprovedivosti jedne ili vise odredaba ovog Ugovora, ugovorne
strane ¢e odmah pristupiti zamjeni nistetnih ili neprovedivih odredaba drugima, vodedi pri
tome ratuna o tom da se izmijenjenim odredbama postigne isti stupanj zadovoljenja
interesa ugovornih strana, ali na nagin koji je dopusten.

Clanak 11. IZMJENE | CJELOKUPNOST SPORAZUMA

11.1  Ovaj Ugovor predstavija cjelovit sporazum ugovornih strana u svezi ovog predmeta te
zamjenjuje i stavija izvan snage sve prethodne dogovore, usmene ili pisane, postignute
izmedu ugovornih strana glede predmeta ovoga Ugovora. Nikakve izmjene ili dopune ovog
Ugovora neée biti valjane i obvezujuce ako nisu sainjene u pisanom obliku.
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Clanak 12. MJERODAVNO PRAVO

121 Na ovaj se Ugovor primjenjuje materijalno pravo Republike Hrvatske kao mjerodavno.

Clanak 13. RJESAVANJE SPOROVA

13.1  Ugovorne strane su suglasne da ée sve sporove koji bi mogli proizaci iz ili u svezi s ovim
Ugovorom, §to ukljuéuje sporove u svezi pravnog utinka, valjanosti ili raskida ovog
Ugovora ugovorne strane poku3ati rijediti mirnim putem, a u slu&aju da to ne bude mogude,
za spor ¢e biti nadleZan stvarno nadlezni sud u Zagrebu.

Clanak 14. TRAJANJE | RASKID UGOVORA

14.1  Ovaj Ugovor sklapa se na odredeno vrijeme od 2 (dvije) godine.

14.2  Svaka ugovorna strana moZe raskinuti ovaj Ugovor pisanom obavijesti s trenutnim uginkom
u sluéaju ako druga ugovorna strana nastavi s povredom, 0dnosno neizvravanjem svojih
obveza navedenih u ovom Ugovoru i/ili NarudZbenici i/ili ne otkloni posljedice nastalih
povreda u roku od 15 (petnaest) dana nakon dostavijanja pisane obavijesti u kojoj se ta
povreda navodi.

14.3 O raskidu, odnosno otkazu ovog Ugovora potrebno je pisanim putem, obavijestiti drugu
ugovornu stranu. Izjava o raskidu, odnosno otkazu dostavija se preporu&enom poSiljkom s
povratnicom, na adresu ugovorne strane navedenu u ovom Ugovoru.

14.4 Ako nakon sklapanja ovog Ugovora nastupe okolnosti koje onemogucavaju ispunjenje
obveze OTKUPITELJ/CESIONAR ima pravo zatraZiti otkaz Ugovora prije isteka roka trajanja
ovog Ugovora. U slugaju otkaza primjenjuje se otkazni rok od 90 dana. Tijekom trajanja
otkaznog roka OTKUPITELJ/CESIONAR obvezuje se otkupiti prema uvjetima iz ovog
Ugovora sva potraZivanja koja mu ponudi PRODAVATELJ/CEDENT tijekom trajanja

otkaznog roka.

145 U slutaju raskida Ugovora zbog neispunjenja obveza po ovom Ugovoru,
OTKUPITELJ/CESIONAR se obvezuje isplatiti PRODAVATELJU/CEDENTU ugovornu kaznu
u visini mjese&nog iznosa obraunate otkupne cijene posljednje mjeseéne prodaje
koja prethodi raskidu ovog Ugovora.

146 Ugovorne strane su suglasne da se u slucaju otkaza ili raskida Ugovora pravne posljedice
otkaza ne odnose na veé izvrsenu prodaju odnosno izvréen otkup i ustup potrazivanja.

Clanak 15. PROMJENA UGOVORNIH STRANA

15.1  Ovaj Ugovor obvezuje i univerzalne slijednike ugovornih strana.

Glanak 16. NASLOVI

16.1 Naslovi nad pojedinim odredbama sadrzanim u ovom Ugovoru sluze samo u svrhu lak3eg
snalaZenja i nemaju znadenje za odredivanje sadrzaja tih odredbi.
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Glanak 17. STUPANJE NA SNAGU

17.1. Ovaj je Ugovor saginjen u 2 primjerka od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 1
primjerak.

17.2. Ugovomne strane su ovaj Ugovor preditale i u znak njegova razumijevanja i prihvacanja,
viastoruéno ga potpisuju. Ovaj Ugovor stupa na snagu odmah po potpisu obje ugovorne

strane.
PHOD@\{A‘FEI:I/CEDENT: ) OTKUPITELJ/CESIO
ski Telekom d.d. é EOSM
\. |y Wdt‘;kl £o
@nm Tekekom d—Oo
DavorTomaﬁkowiJ Hrvatskrjelekol Cc[lg Barbara Cerindi 8
Predsjednik Upra igl'avrcl’lglreiﬁe;— = Generalini direffpr
EOS
/.
("l»«%&n 7 £io, °,
megl / Bemhard MGP&J'II'IIQ
Clan Uprave i glavni direktor za financije Generalni direktor
U Zagrebu, dana 2?"__\___(2 . U Zagrebu, dana"_g_?' m._’_@._ﬁ -
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PRILOG 1 - _DODATAK OKVIRNOM UGOVORU O PRODAIJI TUSTUPU PO TRAZIVANJA BR.: _OD _

Prodavatel/Cedent

HRVATSKI TELEKOM d.d.

0IB 81793146560

Zagrep, Roberta Frangesa Mihanovica 9

Otkupitel)/Cesionar:

Specifikacija predanih i ustupljenih potrazivanjanadan _____________

OB/

e Datum Poziv na broj Datum
Adresa Maticni y

Redni  Sifra Naziv /

broj  duznika Ime i prezime i racuna racuna dospijeca

|3 1 N ] | ]

| 4 |

5] - I N —
6.1 1 o N S

Prodavatel)/Cedent | Otkupitel/Cesionar suglasno utvrduju da je za sva potraZivania navadena u ovom
Dodatku Otkupitel/Cesionar isplatio otkupnu cijenu, a cime j@ izvrien otkup potrazivanja od sirane
Otkupitelia/Cesionara te izvrSen prijenos ovih potrazivanja na Otkupitelja/Cesionara s danom potpisa

ovog Dodatka

Zagreb, , e

Proaavatel}/Cedent: Otkupitel/Cesionar:
Hrvalski Telekem d.d £0S Matrix d.0.0

-
{
—
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PRILOG 2 - SPECIFIKACIJA POTRAZIVANJA PONUBENIH NA PRODAJU

Prodavatel/Cedent:

HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Robera Frangesa Mihanoviéa 9

Specifikacija potrazivanja ponudenth na prodaju :emeljem
Okvirnog Ugovora o predaji | ustupu potrazivanjabr.__ od
nadan _

Redni Sifra Naziv / Malticni broj Datum  Poziv na broj Datum Iznos

Adresa

broj  duznika Ime i prezime /OB racuna racuna dospijeca duga

Molimo uplatu otkupneg iznosa na transakcijski racun Hrvatskog Telekoma d.d. or . urokuod
sedam dana od dana dostave ove specifikacije u skladu s Okvirnim Ugovorom o prodaji i ustupu
potraZivan;a.

Prodavatelj/Cedent:
Hrvatski Telekom d.d.

Okvirni ugovor broj: F3-20/2017 Stranica 12 cd 12 al



Docusign Envelope ID: CE74F67E-678F-4235-A9C8-65FSF6006182

81. Dodatak Okvirnom Ugovoru
i ustupu potraZivanja br. F3-20/2017 od 27.10.2017 i Aneksa ugovora 5 od 03.03.2024.

Prodavatelj/Cedent:
HRVATSKI TELEKOM d.d.
OIB 81793146560
Zagreb, Radnicka cesta 21
<oje zastupa Branimir Spaji¢, direktor Odjela za Financijske odnose s korisnicima

Otkupitelj/Cesionar:
EOS MATRIX d.o.o.
OIB 76674680107
Zagreb, Horvatova 82
Koje zastupa Barbara Cerinski, generalni direktor
Ivana Zitnik, direktor
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